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Vnoci snézilo jen lehce, zmrzlé viasy se ji zlaté a kristalové

leskly, oci méla zmrzlé a tvrdé jak kdmen. Jedna zlutd bota

jisklouzla a zapadla do snéhu. Pod ndnosem poprasku se ry-
sovala silueta kabdtu, ktery predtim odhodila, na sobé méla

jen bilé saty a visela mezi obnazenymi Sedivymi zimnimi

stromy pripominajicimi kily, s hlavou sklonénou a dlane-
mi vyto¢enymi mirne vzhiru, jak tomu byvd u nékterych

ekumenickych soch, jez se svym postojem dozaduji, aby

byly zvdzeny jejich osudy. Aby byl zvdzen hluboky zdklad

svéta tam, kde vlddne bytim ve smutku svych stvorent. Lo-
vec poklekl, zaboril rucnici do snéhu vedle sebe, sundal si

rukavice a polozil jednu dlar na druhou. Pomyslel si, Ze

by se mél pomodlit, ale na néco takového modlitbu nemél.
Sklonil hlavu. Véz ze slonoviny, ekl si v duchu. Diim ze zlata.
Klecel tam dlouho. Kdyz znovu otevrel oci, spatril ve sné-
hu napil pohrbenou drobnou véc, naklonil se, oprdsil snih

a zvedl zlaty retizek s ocelovym klicem, prstynek z bilého

zlata. Schoval jej do kapsy loveckého kabdtu. V noci slysel

vitr. Prdci vétru. Popelnici mldtici o cihly za domem. Snih

vanouci do zserelého lesa. Pohlédl do chladnych, glazova-
nyjch oéi modre se lesknoucich v slabém zimnim svétle. Saty

st prevdzala cervenou Serpou, aby ji nasli. Trosku barvy

v uzkostlivé sklicenosti. Zrovna na tyhle Vianoce. Na tyhle

chladné a sotva vyslovené Vdnoce.






Tak tohle bylo Chicago v zimé posledniho roku jejtho Zivota.
Za tyden se md vrdtit do Stelly Maris a odtud putovat ddl do
nehostinnych wisconsinskych lesu. Thalidomidovej Kluk
jinaselvjednom z pokojiit na Clark Street. Nedaleko North
Side. Zaklepal na dvere. Unéjnezvyklé. Samozrejmé védéla,
kdo to je. Cekala ho. Stejné to viastné nebylo zaklepdni. Spis
takové pldcnuti do dveri.

Prechdzel sem a tam u nohou jeji postele. Zastavil se, Ze
néco rekne, ale pak si to rozmyslel a znovu si to zacal rdzovat,
ruce st pri tom pred sebou mnul jako padouch v néjakém
némém filmu. Az na to, Ze to nebyly uplné ruce. Spis ploutve.
Neéco jako maji tuleni. V levé si ted sviral bradu, kdyz se
zastavil a uprené siji zacal prohlizet. Na zdkladé vseobecny
poptavky jsem se vrdtil, 7ekl. Vtélesny podobeé.

Docela dlouho ti to sem trvalo.

Jo. Svétla byly celou dobu proti ndm.

Jak jsivédél, co je to za pokoj?

Lehce. Pokoj 4-C. Predvidal jsem to. Co pouzivds misto
penéz?

Furt mdm penize.

Kluk se rozhlédl. Hezky sis to tu zaridila. Moznd bys-
me se po svaciné mohli jit podivat do zahrady. Jaky mds
plany?

Podle mé dobve vis, jaky mdm plany.

Jo. Nevypadd to moc slibné, co?

Nic netrvd vécné.

Nechavds tu néjakej vzkaz?

Pisu dopis brdachovi.



Néjaky studeny shrnuti, vsadim se.

Kluk stdlu okna a vyhlizel do syrové zimy. Na zasnézeny
park a zamrzlé jezirko za nim. No, utrousil. Zivot. Cona to
rict? Neni pro kazdyho. Kristepane, ty zimy cloveka tak
drzi vevnitr.

To je vsechno?

Co vSechno?

Vsechno, co mi 1eknes?

Premyslim.

Znovu zacal prechdzet. Pak se zastavil. Co kdybysme se
sbalili a prosté vzali roha?

Nic by to nezmeénilo.

A co kdybysme ziistali?

Coze, dalsich osm let s tebou a tvymi rodokapsovymi
kdmosi?

Deuvét, ty jedna poctdarko.

Tak devet.

Proc¢ ne?

Ne, dekuju.

Chodil sem a tam. Pomalu si tvel drobnou zjizvenou hlavu.
Vypadal, jako by ho na svét privedli klestéemi na led. Znovu
sezastavilu okna. Budeme ti chybét, prohodil. Urazilijsme
spolu obrovskej kus cesty.

Jasné, prikyvla. Bylo to viZasny. Podivej. Na tomhle ted’
vitbec nezdlezi. Nikdo nikomu chybét nebude.

Ani jsme nemuseli prijit, abys védéla.

Nevim, co jsi musel udelat. S tvymi povinnostmi obe-
zndmena nejsem. Nikdy jsem nebyla. A ted'je mi to jedno.

Jo. Ty sis vzdycky myslela to nejhorst.

A madlokdy jsem se spletla.

Ne kazdd halucinace z ektromelie, kterd se ti zjevi v loZni-
cina narozeniny, té chee dostat. Snazili jsme se sirit trochu
slunicka v neklidnym svété. Co je na tom Spatnyho?

Nemdm narozeniny. A myslim, Ze vime, co jste sirili. Kaz-
dopddneé si tak mou prizen neziskds, na to zapomen.

Ty taky nic jako prizen neznds. Jsi cerstvé venku.
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Tim lip.

Kluk serozhlizel po mistnosti. JeZisi, tady mée to fakt sere.
Vidélas, co to prdvé prebéhlo pres podlahu? To ndmuz uplné
dosel Cyklon B? Nikdy jsi nebyla uplné pinktlich na uklid,
ale tady ses prekonala. Dviv bys do takovyhle diry ani ne-
pdchla. Dbds o sebe vitbec?

Do toho ti nic neni.

Dalst z dlouhy rady zanedbanejch prostor. No dobre.
Nevis, co je za dverma, ze jo? Promin tu hricku. Premej-
slelas nékdy, ze by sis vzala zdvoj? Jen mé napadlo, Ze se
zeptdm.

Co kdybysme napravili, co napravit jde, a zbytek nechali
plavat? Nedélali to horst, nez to je.

Jasne, jo, jasné.

Veédel jsi, Ze to prijde. Jenze rdd delds, Zze mdm pred tebou
tajemstui.

Mds. Mas tajemstvt. Kristepane, tady je ale zima. Vtyhle
zasrany dire by dlovék moh nechat vyzrdvat maso. Reklas
mi, Ze jsem spektrdlni operdtor.

Coze jsem?

Reklas, 3e jsem spektrdlni operdtor.

Nikdy jsem nic takovyho o tobé nevekla. To je matema-
ticky termin.

Jo. Rikds ty.

Mugzes si to vyhledat.

To vzdycky rikds.

A ty to nikdy neudélds.

No jo. Ddvno zahrany.

Jeto tak, jak si myslim? Ze ty se bojis nizkijho hodnocend
v pracovnim vykaze?

éz’kej st tomu, jak chces, princezno. Délali jsme, co jsme
mohli. Presto nemoc pretrvdvd.

To je v porddku. Uz dlouho nebude.

Jo, furt zapomindm. Do kraje, z néhoz poutnici se nikdy
bithvicokurva.

Ty zapominds?
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Jenvecnicky obrat. Moc nezapomindm. Ty si samozrejmé
asimoc nepamatuges, v jakym stavu jsme té nasli, kdyz jsme
se poprvé objevili.

Nemusim si na to vzpominat. Pordd v tom stavu jsem.

Jo, presné tak. Oprav mé, jestli se pletu, ale tak néjak si
vybavuju mladou holku, stoji na spickdch a nahlizi uzkou
clonou, o ktery se v archivech doctes jen zridkakdy. Co vi-
déla? Postavu u brany? Ale to neni otdzka, Ze ne? Otdzka
znt, jestli to vidélo ji2 Malickd skvirka svétla. Kdo by si toho
vsiml? Jenze pekelny psi dokdzou projit i prstenem. Mdm
pravdu, nebo ne?

Byla jsem v pohodé, dokud ses neobjevil ty.

Jezisi, ty jsi teda dilo. Védéla jsi to? Ale tohle ti musim
priznat. Jak rikal ten kuncaft slepy kurve. Peklo ucinény,
slintd, chlipné na ni cumi a ona se jim snazi divat pres
rameno. Co je venku? Netusim. Snad pozistatek psycho-
zy néjakyho neboztika predka, co si lakuje véci narizovo.
Tambhle, kouri v rohu. No co uz. Dojdu pro svétla. Tohle je
k nicemu. Vypni projektor. Kdo tohle kurva vitbec nayidil?
Rozbalis pldtno a ty sracky se objevi na zdi. Takys mivekla,
Ze jsem patogen.

Jsipatogen.

Vidis?

Prijdou, nebo ne?

Kdo ma prijit?

Nech toho. Vim, Ze venku jsou.

Hualusdci, leda tak.

Leda tak.

Vsechno md sviij ¢as.

Vidim pod dvermi jejich nohy. Vidim stiny jejich no-
hou.

Nohy a stiny nohou. Presné jako v redlnym svéte.

Na co éekaji?

Kdo vi? Moznd se necitéj vitany.

To je jeste nikdy nezastavilo.

Kluk nadzdvihl jedno moly prozrané oboci. Jo? opdcil.
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Jo, pritakala. Pritdhla si deku k ramenvim. Nikdo té ne-
zval. Prosté ses tu objevil.

Oukej, pripustil Kluk. Nekdo je na chodbé, jo? Tak se po-
divame.

Dlouhou glisdadou sklouzl ke dverim, zarazil, vyhrnul si
rukdv a ploutvi uchopil kouli. Pripravend? zavolal. Pak
dvere prudce otevrel. Chodba byla prdzdnd. Pres rameno na
ni pohlédl. Podle vseho plachli. Nebo - jak to jen 7ict? — to
byla jenom tvoje predstavivost?

Vim, Ze tam byli. Citim je. Citim parfém slecny Vivian.
A urciteé citim Grogana.

Jo? To jenom mohl nékdo v chodbé varit zeli. Néco dalsi-
ho? Néjakd sira?

Duere zavrel. Skupina venku byla okamzité zpét. Soupala
nohama, pokasldvala. Promnul si ploutve o sebe. Jako by si
je chtél zahrdt. Dobre. Kde jsem to vlastné skoncil? Moznd
bysme té meli sezndmit s novinkama ohledné nékterejch
projekti. Treba by ses trochu ustdlila, kdybys vidéla, Ze
jsme dosdahli uréityho pokroku.

Ustdlila?

Rozjelijsmevéci, cojsme dostali od tebe, a zatim to vsech-
no vypadd dobre.

Jaky véci ode mé? Ode mé jste nic nedostali.

Jo, v pohodé. Furt dostdavdme za drachmu sto leptonal,
coz je v porddku v tom smyslu, Ze to neni viplné Spatné, nic-
méné doufdme, ze vétsina téch klasickejch véci nakonec
néjak vyplave na povrch a my to budeme moct stlacit do re-
normdlu. Kazdd sracka, kdyz ji vytdhnes na svétlo, vypadd
uplné jinak. Proste rozlisujes, to je vsechno. Samozrejmé
je to bez stinit v tomhle meéritku. Divds se jen na cerny me-
zery. Ted uz vime, Ze kontinua viastné nepokracujou. Ze
nejsou 2ddny linearity, Lauro. At to preberes jakkoli, stej-
né nakonec vzdycky skonc¢is u periodicity. Samozrejmé ze
na tyhle urovni nebudes mit proti sobé svétlo. Nedosdhne
od jednoho brehu k druhymu, abych tak rekl. Co bys teda
chtéla v meziprostoru zkoumat, ale kvili vys zminénym

13



obtiZim to nevidis? Nevim. Co to ¥ikds? Ze jsem ti moc ne-
pomoh? Jak to, Ze tohle, a jak to, Ze tamto? Nevim. Jak to,
Ze se ovce nesrdzeji v desti? Tady pracujeme bez site. Kde

nent prostor, nemuzes extrapolovat. Kam bys sla? Vysles

néco ven, ale nevis, kde to bylo, nez se to vrdtilo. Dobre. Ne-
musis se hned nastvdvat. Staci trosku zabrat a trochu si

to proboha propoditat. To je tvoje uloha. Mds tu véci, kte-
ry jsou moznd jen virtudini, ale moznd taky ne, ale presto

musej mit néjaky pravidla, anebo mi kurva vekni, kde ty

pravidla jsou. Po cemz samozrejmé jdeme, Alice. Pravidla

Jezisem pozehnand. Dds vSechno do sklenice, tu pak néjak

pojmenujes a potom pokracujes a la gédelovci nebo flan-
ddci, a pritom skuteénej matros, co je patrné néjakym sub-
strdtem substrdtu, si veze prdel po cesté deformovatelnou

rychlosti s tim, Ze co nemd hmotnost, nemd ani objemovou

variantu nebo cokoli jinyho, tudiz ani tvar, a co se nemiize

zplostit, nemuze se nafouknout a naopak v nejlepsi komu-
tativnt tradici, no a v tomhle bodé — abych st vyprjcil ter-
min - jsme uvizli. Je to tak.

Vaibec nevis, o cem mluvis. Samy bldboly.

Jo? No tak sivzpomen, ¢t rukaje na NAND hradle Kacen-
ka. Protoze to neni Zddnej starej koren ani pitomec v tunice
s runama. Jestli teda chdpes, kam mirim. Promin. Néekdo
mivold. Zasmatralv kapsdch, vytdhl obrovsky telefon a pri-
tiskl si ho k malému a zkroucenému uchu. Rychle, Dicku.
Jsme na konferenci. Jo. Naptl neprdtelsky. Je to tady picou
ke zdi. Dva prestupky jesté neznamenaj poulicni bouri. Je
to banda nedomrlejch dementu, klidné jim povéz, Ze jsem
to rikal. A zavolej mi pak.

Zawveésil, koncem ploutve zasunul anténu, vratil telefon do
kapsy a pohlédl na ni. Vzdycky je nékdo, kdo to nepochop?.

Kdo nepochopt.

Dobre. Zpdtky ke grafium. Vim, co si myslis. Ale nékdy
prosté musts zvolit ekvivalenci. Projed toho zmrda monte-
carlem a mds to. At uz to dopadne dobre, nebo Spatné. Ne-
mdme ¢as do Vdnoc.

14



	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	VII
	VIII
	IX
	X
	Na konci cesty

